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4 Mittente (Ragione sociale, citid, stato)
"~ Expéditeur (nom,adrasse,pays)

‘MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diase Beférderung unterfiegt (rotz ainer
gegenteiligen Abmachung den Beslim-
mungen des (beralnkommens Ober dan

BefSrderungsvartrag im Infarnationalan

2 Destinatario {Raglone sociala, cittd, stato)
Dastinatare {nom,adrasse,pays)

Renault centre Logist
Puiseux

3 Ruedu bois Angot
F-95650

Puiseux pontoi

1 6 Trasportatore (Ragione soclals, cittd, stato)
Transporteur {nom,adresse.pays)

WABERER'’S

CMR

Ce ransport est soumis, nonebstant

toute clause conlrat da transport

intamational de marchandlses

par routa {CMR) Stratengfiterverkehrs {CMR'

3 Luogo previsto per la consagna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise hd

1 7 Traspertatarl successive/i (Raglone sociale, ciitd, stato)

Transporteurd sucessifs (nom,adresse, pays}

Ort/Lleu IDEM

Land/Pays

4 Luoge e data dalla prasa In carico della merca
Liau at dale de [a prise en charge da [a marchandisa

Oriftfeu MODUGNO

LandPays ITALY

DatumiDate 09.01.2023

§ Documenti allegati

Pocuments annexes
Delivery note:4047940-4047941-4047942-4047943-4047344-
4047945-7285735-7285742-7285744-7285745-7285751-
7285759-7285760-7285761-7285762-7285763

1 8 Riserve o osservazion! def trasportatore
Réserves ot cbiservalions des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 30, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, {ilm LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7 I

1

8 Contrassogni e numerf 7 Numero daf colli 8 Imuaflaggio 9 Descrizlone c 1 1 Paso lordo kg 1 2 Volune m3
DG5S components Palds brutkg Cubaga m3
J13C29285R 1 carton box 6 pes
302054818R 6 pallet 8060 144 pcs
2{6766240R 2 carton boxes 12 pcs ,
8201684978 1 carton box 50 pes
205847476R 70 carton boxes 420 pes ]
206978621R 1 carton hox 50 pcs 1
302193480R 1 euro pallet 120 108 pcs f
3BI429361R 13 carton boxes 850 pcs !
J02051465R 1 pallet B0*80 9 pes
321041926R 3 carton boxes 150 pes TOT 1'900 kg \
|
DC4 compononts
3J05739941R 4 carton box 20 pes |
305730606R 6 carton hoxes 36 pes,
306731188R 3 carton hoxas 12 pcs
349736344R 1 carten box 20 pes
32283B073R 1 carten box 96 pcs
9201088083 3 carton boxaes 1.500 pcs !
f
v . }
UN-NT, Klasse Ziffer Buchstabe ~ (ADR) R - '
Un-No. Classe Chiffre Leitrs (ADR} * .
Absender Wahrun Empfangar
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlan voum: L expédieur Mnnnaig t.a Destinataira'
Instructions da ['expediteur { formalitds et autres) A payer part |
arolszlsﬁos A anspor |
P Emagigungen !
Zelschensumme ]
Solde
Zuschltiga
Supptéments
Nebengeblhren
Frals accessolres
Sonsilges
Divers. +
Zu zahlende Gesamts
summe! Fotal3 payer

1 4 Rtickerstattung / Remboursamant

1 5 Frachizahlungsanwelsung/ Prescription daffranchissement

20 Convenzloni patizofari / Canventicns particulleras

Trasporio prepegato / Franco

Trasporio a carico destinalario/ Non Franco @ FCA

21 Compilatoa /Etablle s MODUGNO  amsie  09.01.2023 24 verca ricevta Dala
/Nexwam Réception des marchandises  Date
3
22 MAGNA PTS.p.a.- VIA 23 CYOGGu _ (‘éﬂ ) am
. mbro del frasp! ro
1-70026 MODUFNO“"B {Slg aluﬂ}i&i[m{l'yu transporleurﬁg
A9r o (Firma o timbro del destinatario)
by :,' 5‘ (Signature et limbre du destinatalra)
(Firma e fimbro del mittente) == Fod
(Signaturs st timbre de L'éxpadifeur) -

25 Angaben zur Ermittiung dor Entfarnung M& Granzuhargﬂngon

\P@jg)en-Absendar-‘-w&naur js paloltes

Paleften ~ Empfinger — Destinataire das palsites

ven bls km Anzahl _{ Kejz€ Tausch Tausch At Anzehl | Keln-Tausch { Teusch

Euro™ L~ Eurc-
Palaila\ —— palglte
Gitlerbox- Gliterbox-
Palette Palatte
Einfach- Einfach-
Palelte, - . Palatls

2 6 Vertragspariner des Frachifthrers




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4047942
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00269845 VOTRE CONTACT: D#QOronzo, Giuseppe EXPEDITION: 09.01.2023
CAPNZ. TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE:  13.01.2023
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE | UNITE TYPE NBR | NUM.D'UC | PARUC | L'ORDRE Ne U.M
N° COMMANDE
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POIDS BRUT TOTAL: 18 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 3

N° DE L'UNITE DE TRANSP. WCY066

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 481227
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PIANO DI CARICO

Data

Cliente/ Destinazione”

Trasportatore

0910172023

Puiseux

Waberer's

Targa

WCY066

Codice

Numero Colli

Preparazione | Seltris/Quantum

2517505600kdrr

Kit ass doppla frizione

V

Carlcamen}:‘

2517604300

6 KIT supporto assembiaggio frizlone

2517605300kdrr

Klit copertura frizione

2517608900kdrr

KIT guamizioni differenzizle

pedana mix

Groupage

2517609000kdrr

KIT ass. doppla frizione in bagno d'olio
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#N/D

#N/D

#N/ID
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